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Indicator Status Indicator Status
Flashing RED Low Battery Quick Flash BLUE Pairing Mode
E RED Charging * Slow Flash BLUE Connected
Light Off Fully Charged RED Line-in Mode

IT Jam Classic

ROSSA lampeggiante Batteria scarica BLU con lampeggi veloci Modalita di sincronizzazione

Bl | rosss Incarica R

BLU con lampeggi lenti Unita connessa

Spia spenta Unita completamente carica ROSSA Connessione via cavo

DE Jam Classic

Anzeige Status Status

ROT blinkend Batterie schwach

B |wr Lidt 3

Licht Aus Vollstandig aufgeladen ROT

Anzeige

BLAU schnelles Blinken | Verbindungsmodus

BLAU langsames Blinken | Verbunden

Eingangs-Modus

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE. IMPORTANT
SAFEGUARDS: WHEN USING ELECTRICAL PRODUCTS, ESPECIALLY WHEN CHILDREN ARE PRESENT, BASIC SAFETY PRECAUTIONS
SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED, INCLUDING THE FOLLOWING: « WARNING: Do not place speakers too close to ears. May cause
damage to ear drums, especially in young children. « Use this appliance only for its intended use as described in this manual.
Do not use attachments not recommended by HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO is not liable for any damage caused to iPod/MP3
player or any other device.
To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons: « This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. « Use this appliance only for its intended use as
described in this manual. Warning: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like. Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type.
Battery Replacement
Your Jam Classic includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of the product. In the unlikely event that
you should require a replacement battery please contact Customer Services who will supply details of the warranty and
out-of-warranty replacement battery service.
Battery Directive

This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic waste as they contain substances which can
be damaging to the environment and health. Please dispose of batteries in designated collection points.
WEEE explanation

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
== prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.
Herehy, HoMedics Group Ltd, declares that this audio device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from HoMedics Group Ltd,
HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk
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Indicateur Indicateur

Clignote ROUGE

Batterie faible
En cours de charge *

Clignotement rapide BLEU | En mode d'appairage

Clignotement lent BLEU Connectée

B | rouee

Voyant éteint Completement chargée ROUGE En mode Entrée Ligne

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER
ULTERIEUREMENT. PRECAUTIONS IMPORTANTES: LORS DE LUTILISATION DAPPAREILS ELECTRIQUES, PARTICULIEREMENT
EN PRESENCE D'ENFANTS, IL EST CONSEILLE DE TOUJOURS PRENDRE DES PRECAUTIONS DE BASE, NOTAMMENT DE SUIVRE
LA PROCEDURE SUIVANTE : « ATTENTION : Ne pas placer les haut-parleurs trop prés des oreilles. Cela peut endommager
le tympan, particulierement chez les jeunes enfants. « Utiliser cet appareil selon le mode d'emploi inclus et spécifique a
celui-ci. Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par HMDX AUDIO.
« HMDX AUDIO n'est pas responsable des dommages causés au lecteur iPod/MP3 ou a tout autre appareil.
Pour limiter le risque de briilures, feu, choc électrigue ou blessures corporelles : « Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont diminuées, ou qui
ne disposent pas des connaissances ou de 'expérience nécessaire, a moins qu'elles n'aient été formées et encadrées pour
[utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés afin qu'ils ne
puissent pas jouer avec cet appareil. « Utiliser cet appareil selon le mode d'emploi inclus et spécifique a celui-ci.
Avertissement : Les batteries (la batterie ou les piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
(soleil, feu ou autre). Attention : Danger d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. Remplacez la batterie
uniguement par un type de batterie identique ou équivalent.
Remplacement des piles
Votre enceinte Jam Classic comprend une batterie rechargeable congue pour durer aussi longtemps que le produit. Dans le
cas improbable od vous seriez obligé de recourir a une batterie de rechange, veuillez contacter le Service Clientele qui vous
informera sur la garantie de votre produit et le remplacement hors garantie.
Directive relative aux piles et aux accumulateurs

Ce symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas &tre jetés avec les déchets ménagers car ils
contiennent des substances pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et Uenvironnement. Veuillez utiliser les points
de collecte mis a disposition pour vous débarrasser des piles et accumulateurs usagés.
Explication WEEE

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans toute [Union
== Européenne. L'élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice a lenvironnement ou a la santé humaine,
veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.
HoMedics Group Ltd déclare par la présente que ce périphérique audio est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/CE.
Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s'adresser a HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill
Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk
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Indicator Status Indicator Status
Knipperend ROOD Batterij leeg Snel knipperend BLAUW Koppelmodus
E ROOD Opladen * Langzaam knipperend BLAUW | Verbonden
Lampje uit Volledig opgeladen ROOD Line-in-modus

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG BEWAREN.
BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN : BIJ HET GEBRUIK VAN ELEKTRISCHE PRODUCTEN, VOORAL WANNEER ER KINDEREN
IN DE BUURT ZIJN, DIENEN DE ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN ALTIJD TE WORDEN GEVOLGD, WAARONDER:
« WAARSCHUWING: Luidsprekers niet te dicht bij de oren plaatsen. Dit kan de trommelvliezen beschadigen, vooral bij jonge
kinderen. « Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel zoals in deze handleiding uiteengezet. Alleen door
HMDX AUDIO aanbevolen hulpstukken gebruiken. « HMDX AUDIO kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade aan iPod/
MP3-spelers of andere apparatuur.
Om het risico van brandwonden, brand, elektrische schok of persoonlijk letsel te beperken : < Dit apparaat is niet bedoeld
voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met lichamelike, zintuiglijke of geestelijke gebreken of een gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij ze dit gebruiken onder toezicht van iemand die verantwoordelijk voor hun veiligheid is, of het
gebruik ervan door een dergelijke persoon aan hen is uitgelegd. Kinderen moeten het apparaat onder toezicht gebruiken om
te voorkomen dat ze ermee spelen. « Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel, zoals in deze handleiding
uiteengezet. Waarschuwing! Batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) mogen niet worden blootgesteld aan overmatige
warmte, zoals zonlicht, vuur of soortgelijke dingen. Pas op: explosiegevaar als de batterij verkeerd wordt vervangen. Vervang
de hatterijen alleen door batterijen van hetzelfde type of een soortgelijk type.
Batterijen vervangen
De Jam Classic komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net zolang als het product zelf mee te gaan. In het
onwaarschijnlijke geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u contact opnemen met de klantendienst. De medewerkers
van de klantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van batterijen, al dan niet uit hoofde van garantie.
Richtlijn inzake batterijen

Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen worden, omdat ze stoffen bevatten die
schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt in.
Uitleg over AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden weggeworpen. Om eventuele
== schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het ongecontroleerd wegwerpen van afval te voorkomen, dient
dit apparaat op verantwoorde wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen.
HoMedics Group Ltd verklaart hierbij dat dit audioapparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EG.Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via HoMedics Group
Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER
CONSULTAZIONI SUCCESSIVE. NOTE IMPORTANTI PER LA SICUREZZA : AL MOMENTO DI UTILIZZARE APPARECCHI ELETTRICI,
SOPRATTUTTO IN PRESENZA DI BAMBINI, OCCORRE SEMPRE OSSERVARE ALCUNE PRECAUZIONI DI SICUREZZA. IN PARTICOLARE
S| RACCOMANDA QUANTO SEGUE: « ATTENZIONE: non posizionare gli altoparlanti troppo vicino alle orecchie per evitare danni
ai timpani, soprattutto nei bambini. « Utilizzare questo apparecchio unicamente per (uso per cui  stato concepito, come
descritto nel presente manuale. Non usare accessori non raccomandati da HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO non sara responsabile
di eventuali danni causati a iPod/lettore MP3 o a qualsiasi altro dispositivo.
Per ridurre il rischio di ustioni, incendi, scosse elettriche o lesioni a persone: « L'utilizzo di questo apparecchio non & desti-
nato a persone (compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, a meno che non abbiano ricevuto su-
pervisione o istruzioni relative alluso dello stesso da una persona responsabile della loro sicurezza. E necessario sorvegliare
i bambini per assicurarsi che non giochino con lapparecchio. « Avvertenza: Non esporre le batterie (alimentatore o batterie
installate) a calore eccessivo, come ad esempio luce solare, fuoco o simili fonti di calore. Attenzione: Pericolo di esplosione
in caso di errato posizionamento della batteria. Sostituire solo con batteria di tipo identico o equivalente.
Sostituzione della batteria
Il tuo sistema Jam Classic include una batteria ricaricabile la cui durata corrisponde alla vita utile del prodotto. Nella remota
eventualita che ti occorra una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che ti fornira i dettagli del servizio relativo alla
batteria sostitutiva in garanzia e non in garanzia.
Direttiva relativa alle batterie

Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici poiché contengono
sostanze potenzialmente nocive per [ambiente e la salute umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di raccolta.
Spiegazione direttiva RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi
== dell'Unione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante dallo smaltimento dei
rifiuti non controllato, riciclare il prodotto in maniera responsabile per p: il riutilizzo ibile delle risorse materiali.
Con la presente, HoMedics Group Ltd, dichiara che questo dispositivo audio & conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme
rilevanti della Direttiva 1999/5/CE. E possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformita scrivendo all’indirizzo
HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@
homedics.co.uk

Estado Indicador Estado

Indicador

ROJO intermitente Bateria baja AZUL intermitente rapido | Modo sincronizacion
E ROJO Cargéndose * AZUL intermitente lento Conectado
Sin luz Carga completa ROJO Modo entrada de linea

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.
PRECAUCIONES IMPORTANTES : CUANDO UTILICE PRODUCTOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE CUANDO HAYA NINOS PRESENTES,
SIEMPRE DEBEN TOMARSE PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD, ENTRE LAS QUE SE INCLUYEN LAS SIGUIENTES: «
ADVERTENCIA: No cologue los altavoces demasiado cerca de los oidos. Podrian dafar los timpanos, especialmente en nifios
pequeios. « Utilice este aparato solo para su fin previsto segun se describe en este manual.
No utilice accesorios no recomendados por HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO no serd responsable por ningtin dafio causado a un
iPod/reproductor de MP3, ni a ningdin otro dispositivo.
Para reducir los riesgos de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesidn en las personas: « Este dispositivo no estd
disenado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que
carezcan de experiencia o de conocimientos, a menos que una persona responsable las hubiera supervisado o instruido
con respecto al uso del aparato teniendo en cuenta su seguridad. Los nifios deben ser vigilados para asegurarse de que no
jueguen con el aparato. « Utilice este aparato solo para su fin previsto segin se describe en este manual. Advertencia: Las
pilas (bateria o pilas instaladas) no se deben exponer a una fuente de calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similar.
Precaucion: Peligro de explosion si la bateria no se sustituye de forma correcta. Sustituir solamente con una bateria igual
o similar.
Reemplazo de haterias
Su Jam Classic incluye una bateria recargable disefada para funcionar durante la vida dtil del producto. En el improbable
caso de que necesite un reemplazo de bateria, comuniquese con Servicios al Cliente, donde le suministraran los detalles del
servicio de reemplazo de baterias con garantia y sin garantia.
Directiva relativa a las pilas
ﬂEsle simbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura doméstica ya que contienen sustancias que pueden
ser perjudiciales para el medio ambiente y la salud. Deshagase de las pilas en los puntos de recogida que existen para ese fin.
Explicacion RAEE

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos domésticos en ningin lugar de la UE.
== A fin de prevenir los efectos perjudiciales que la eliminacidn sin control de los residuos puede tener sobre el medio
ambiente o la salud de las personas, le rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales.
Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio esta en conformidad con los requisitos esenciales
y otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE.
Si desea una copia de la declaracidn de conformidad, solicitela a HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business
Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

Merkkivalo

Merkkivalo
Nopeasti vilkkuva SININEN
Hitaasi vilkkuva SININEN
PUNAINEN

Vilkkuva PUNAINEN Heikko akku

Bl | ovamen Lataa 3

Valo pois paalta Lataus valmis

Laiteparin muodostus
Yhdistetty

Line-in-tila

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKEAT VAROTOIMENPITEET:
PERUSVAROTOIMENPITEITA TAYTYY AINA NOUDATTAA SAHKOLAITTEITA KAYTETTAESSA, ERITYISESTI LASTEN LASNAOLLESSA,
MUKAAN LUKIEN SEURAAVAT: « VAROITUS: Ald sijoita kaiuttimia liian ldhelle korvia. Saattaa vaurioittaa tarykalvoja, erityisesti
nuorilla lapsilla. « Tatd laitetta saa kdyttdd vain tassa kdyttdohjeessa kuvattuun, sille tarkoi kayttotarkoituk
Ald kayta lisdlaitteita, jotka eivat ole HMDX AUDION suosittelemia. « HMDX AUDIO ei vastaa mistaan iPod/MP3-soittimelle tai
muulle laitteelle aiheutuvasta vauriosta.
Palovammojen, tulipalon tai sahkaiskun riskin pienentamiseksi toimi seuraavasti: « Tata laitetta ei ole tarkoitettu fyysisiltd
tai henkisiltd kyvyiltadn tai aisteiltaan rajoittuneiden tai kokemusta ja tietoa vailla olevien henkiliden (eika lasten) kayttoon,
jollei heitd valvo tai ohjaa laitteen kaytdssa joku, joka vastaa heidan tur | Lapsia on , jotta he eivat
leiki laitteen kanssa. « Tatd laitetta saa kdyttda vain tassa kayttoohjeessa kuvattuun, sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen.
Varoitus: Akkuja (akkuyksikkd tai asennetut akut) ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalo, tulipalo, tms.
Huomautus: On olemassa rdjahdysvaara, jos akku asetetaan vadrin paikalleen. Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavantyyp-
piseen akkuun.
Akun vaihto
Jam Classic -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestdmaan yhta pitkdan kuin itse kaiutin. Jos akku
kuitenkin taytyy vaihtaa, ota yhteytta asiakaspalveluun, mista saat tiedot takuun piiriin kuuluvan akun ja takuun ulkopuolisen
akun korvaavasta toimituspalvelusta.
Akkuja koskeva direktiivi

Tama symboli tarkoittaa, ettd akkuja ei saa havittaa talousjatteiden mukana, koska ne sisaltavat aineita, jotka voivat olla
vahingollisia ymparistdlle ja terveydelle. Vie akut niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.
WEEE-selitys
)gTé‘mé merkki tarkoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa havittdd muiden talousjatteiden mukana missaan EUmaassa.
== Kontrolloimattomasta jatteiden havittamisesta mahdollisesti ymparistohaittojen tai terveysvaarojen
estamiseksi havita tamd tuote vastuullisesti edistdaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttda.
Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Si desea una copia de la declaracién de conformidad, solicitela a
HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@
homedics.co.uk
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LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH. BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF. WICHTIGE
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN: BEI DER BENUTZUNG VON ELEKTRISCHEN GERATEN SOLLTEN (INSBESONDERE, WENN KINDER
ANWESEND SIND) GRUNDSATZLICHE SICHERHEITSREGELN BEFOLGT WERDEN, EINSCHLIESSLICH DEN FOLGENDEN: + WARNUNG:
Stellen Sie die Lautsprecher nicht zu nah an die Ohren. Dies kann die Trommelfelle schadigen, inshesondere bei kleinen
Kindern. « Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den ihm zugedachten Zweck gemaR dieser Anleitung. Verwenden Sie keine
Anschliisse, die nicht von HMDX AUDIO empfohlen wurden. « HMDX AUDIO haftet nicht fiir Schaden, die an lhrem iPod/MP3
Player oder einem anderen Gerat entstehen.
Einschrankung der Gefahr von Verbrennungen, Brénden, Stromschlagen oder Personenverletzungen: « Dieses Gerat st nicht
fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder fehlendem Wissen geeignet, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder
hinsichtlich der Nutzung durch eine Person angeleitet, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. « Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den ihm zuge-
dachten Zweck gemaB dieser Anleitung. Warnhinweis: Batterien (Akkus oder eingebaute Batterien) diirfen nicht ibermaBiger
Warme, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden. Vorsicht: Explosionsgefahr, wenn die
Batterie nicht korrekt ersetzt wird. Ersetzen Sie die Batterie nur mit demselben oder einem gleichwertigen Typ.
Batteriewechsel
Ihr Jam Classic enthalt eine wiederaufladbare Batterie, die fiir die gesamte Lebensdauer der Lautsprecher halten sollte. In
dem unwahrscheinlichen Fall, dass Sie die Batterie ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst, der Sie
iiber die Einzelheiten zum Ersatz der Batterie im Garantiefall und auBerhalb der Garantie informieren wird.
Batterie Richtlinie
:ﬁﬂieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt werden diirfen, da sie
Stoffe enthalten, die sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken kdnnen. Entsorgen Sie die Batterien bitte an den
hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.
WEEE-Erklarung

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt
== werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte magliche Umwelt- oder Gesundheitsschaden
verhindert werden kdnnen, entsorgen Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemaf und fordern Sie damit eine nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe.
Hiermit erklart die HoMedics Group Ltd., dass dieses Audio-Gerét in (bereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen und
anderen entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG geliefert wird. Eine Kopie der Konformitatserklarung ist iiber
HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@
homedics.co.uk erhltlich.
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Gosterge

Gosterge

Yanip Sénen KIRMIZI Diisiik Pil Giicii Hizli Yanip Sénen MAV Eslestirme Modu
E KIRMIZI $arj oluyor )B Yavas Yanip Stnen MAVI | Bagli
Isik Kapali Sarj Oldu KIRMIZI Hat-Girisi Modu
KULLANMADAN GNCE T{iM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK. GNEMLI

KORUNMA ﬁNLEMLERi:ﬂELEK]_’Ri}l(Li URUNLFRi KULLANIRKEN, OZELLIKLE ETRAFTA GOCUKLAR VARKEN, ASAGIDAKILER DE DAHIL
OLMAK UZERE, TEMEL GUVENLIK ONLEMLERINE HER ZAMAN UYUN: « UYARI: Hoparlorleri kulaklariniza cok yakin tutmayin.
Ozellikle kiigiik cocuklarda kulak zarina hasar verebilir.  Bu cihazi sadece bu kullamim kilavuzunda tanimlanan amacina
uygun olarak kullanin. HMDX AUDIO tarafindan dnerilmemis aparatlar kullanmayin. « HMDX AUDIO, iPod/MP3 oynatici veya
baska herhangi bir cihazda meydana gelen herhangi hasardan sorumlu degildir.
Yanik, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak igin: < Bu alet, kendilerinin giivenliginden
sorumlu birisi tarafindan aletin kullanimiyla ilgili kendilerine talimat verilmedigi veya gozetimleri saglanmadig siirece,
(cocuklar dahil olmak iizere) fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli olan kisiler tarafindan kullamilmak iizere
tasarlanmamistir. Aletle oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklarin kontrol edilmeleri gerekir. « Bu cihazi sadece bu
kullanim kilavuzunda tanimlanan amacina uygun olarak kullanin. Uyarr: Piller (pil paketi ya da takili piller) giines isii, ates
ya da benzeri asiri 11 kaynaklarina maruz birakilmamalidir. Uyari: Pilin yanlis yerlestirilmis olmasi durumunda patlama
tehlikesi bulunmaktadir. Sadece ayni ya da esdeger tiir ile degistirin.
Pil Degistirme
Jam Classic'inizda, iiriiniin dmrii boyunca yetecek sekilde tasarlanmis sarj edilebilir pil bulunmaktadir. Pili degistirmenizin
gerekmesi durumunda, liitfen, size garanti kapsami ve garanti kapsami disinda olan pil degistirme hizmet detaylarini verecek
Miisteri Hizmetleriyle temasa gegin.
Pil direktifi

Bu sembol, cevreye ve sagliga karsi zararli olabilen maddeler igerebilecedi icin pillerin ev atigiyla atilmamasi gerektigi
gosterir. Liitfen, pilleri belirtilen toplama noktalarina atin.
WEEE agiklamasi

Bu isaret bu iiriiniin AB genelinde diger ev atiklanyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atigin cevre veya
== insan sagligina olasi zararlar engellemek igin sorumlu bir sekilde geri doniistiiriilmesini ve malzeme kaynaklarinin
siirdirebilir sekilde yeniden kullamlmasini saglayin.
is bu vesileyle, HoMedics Group Ltd, bu ses cihazinin 1999/5/EC Yanergesinin temel gereksinimleri ve diger ilgili hiikimleriyle uyumlu
oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani'min bir kopyasi HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk adresinden temin edilebilir.

Lés dessa instruktioner och behall dem for enkel referens.

Indikator Status Indikator Status
Blinkar ROD Lagt batteri Snabblinkande BLA Parningslage
El ROD Laddar )B Langsamt blinkande BLA | Ansluten
Ljus av Fullt laddad ROD Linjeingangslage

LISS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FﬁR FRAMTIDA REFERENS. VIKTIGA
SAKERHETSATGARDER: NAR ELEKTRISKA PRODUKTER ANVANDS, SPECIELLT NAR BARN AR NARVARANDE, BOR ALLTID
GRUNDLAGGANDE FORSIKTIGHETSATGARDER FOLJAS, INKLUDERAT FOLJANDE: « VARNING: Placera inte hdgtalarna for néra
dronen. Det kan orsaka skador pa trumhinnorna, speciellt nar det géller smabarn. « Denna enhet far endast anvandas for det
den dr amnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Anvand inte tillbehdr som inte ar rekommenderade av HMDX AUDIO.
« HMDX AUDIO ansvarar inte for nagon skada orsakad av iPod/MP3-spelare eller nagon annan enhet.
For att reducera risken for brannskador, brand, elchock eller personskada: « Denna produkt ar inte &mnad for personer
(inkluderat barn) med begransade fysiska, sensoriska eller mentala kapaciteter, eller som saknar erfarenhet och kunskap,
om de dr dversedda eller instruerats i anledning med anvandandet av produkten av en person ansvarig for deras sakerhet.
Barn bor hallas under uppsikt for att se till att de inte leker med produkten. « Denna enhet far endast anvéndas for det den ar
amnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Varning: Batterier (natandel eller installerade batterier) inte far utséttas for
dverdriven virme sasom solsken, eld eller liknande. Var forsiktig! Fara for explosion om batterierna inte byts ut korrekt. Byt
endast ut med samma eller likvardigt typ.
Byte av batteri
Din Jam Classic inkluderar ett ateruppladdningsbart batteri som ar designat att vara under produktens livslangd. Om du
osannolikt skulle behdva byta batteriet, kontakta kundtjanst som kommer att ge dig information om garantin och batterib-
ytetjdnst utanfor garantin.
Batteriforeskrift

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushallssopor eftersom de innehaller substanser som kan
skada miljon och halsan. Avyttra batterier endast vid designerade insamlingspunkter.
WEEE-forklaring

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom EU. For att forhindra majlig
== skada pa miljd eller person fran okontrollerat avfallsavyttrande, atervinn pa ansvarsfullt vis for att frimja det fortsatta
ateranvindandet av materialresurser.
Harmed deklarerar HoMedics Group Ltd att denna ljudenhet ar forenlig med nddvandiga krav och andra relevanta bestammelser i direktiv

1999/5/EG.
c € HXP230P

En kopia av forenlighetsdeklarationen kan erhallas fran HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill
Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk



RU Jam Classic

CZ Jam Classic

Indikator

PL Jam Classic

Wnpnkarop CocTosiHue Whpnkarop CocTosiHue
Muratowuit KPACHbIN Huskut ypoBeHb 3apaga akkymynatopa HenpepbiBHo muratowunit CUHII | Pexwm coenuHenus
E KPACHbII 3apagka * MepnesHo muratowuii CUHUI MoaknioyeHo
MoacBeTKa BbIKA MonHbiit 3apag KPACHbII Pexum Line-in

Indikator

Blika CERVENE

B | cerend

Nesviti

Rychle bliké MODRE
Pomalu bliké MODRE
CERVENY Rezim linkového vstupu

Nizka droven nabiti baterie

Nabijen P4

Plné nabita

Rezim parovani

Pripojeno

Kontrolka Kontrolka
Miga na CZERWONO Niski stan baterii Miga szybko na NIEBIESKO | Tryb parowania
B | coemwome tadowanie R | Migawolnona NEBIESKD | Potaczone
Wskaznik wytaczony Catkowicie natadowane CZERWONA Tryb wejscia liniowego

TPOYUTAUTE BCE UHCTPYKLIMW MEPEQ NCMONb30BAHUEM. COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLIMM ANA BANBHEVLLETO
NCN0b30BAHUA. BAXHBIE MEPbI BE3OMACHOCTH : MPY SKCMNIYATALIAV SNIEKTPOMPUBOPOB, OCOBEHHO B MPUACYTCTBIN
JIETEN, CNELYET COBMIOAATb CEAYIOLLME MEPbI BE30MACHOCTY: « BHUMAHME! He pacnonaraiiTe guHamuky ciukom 61u3Ko ot
ylLeii. 370 MOXeT MpUBeCTH K 0cobeHHo Y Zereii. Ua yiiTe YCTPOIACTBO TONbKO
ANA Lieneii, 0UCaHHbIX B TOM PyKOBOACTBE. * HMDX AUDIO ue HeceT OTBETCTBEHHOCTY 33 BO3MOXHbIe noBpexaeHua iPod/MP3-nneepa
Ui nto6oro AApyroro ycTpoiicTea.
Y4700b1 yMEHbLUMTH PUCK BO3rOPaHIAS, NOPAXKEHIA INEKTPUYECKIM TOKOM 1 MONy4eHIs 0XKOroB U TpaBM, cobntoaiite cneayiolwme
Tpe6oBaHmA. « 3T0T NPU6OP He JOMKeH UCTIONb30BATHCA MLIAMYU € OTPAHIYEHHBIMU U3MYECKIMIU WU YMCTBEHHbIMI COCOBHOCTAMM
WY C OTPAHUYEHHOI CTIOCOBHOCTbIO BOCTIPUATIA, @ Takxke MLIAMY, He IMEIoLLVMI OMbiTa PaboTbl ¢ MpUBOPOM 1 He 06NIafatoLLMK
Be/IeHUAMY 0 ero paboTe, 3a UCKTI0UEHIEM CTy4aeB, KOTAa OHY HAXOAATCA MOJ HA/A30POM IULLQ, OTBETCTBEHHOIO 3a VX Ge30MacHOCTb,
I IONYYAKOT OT 3TO0 IMLIA YKA3aHUA OTHOCUTENbHO paboTbi ¢ nprbopom. Heobxoaumo cieauTs, uto6bl ¢ npubopom He urpani
ZeTn. « Micnonb3yiiTe yCTPOICTBO TONbKO ANA LieNelt, 0NMCaHHbIX B 3TOM pyKoBoAcTBe. BHMMaHue! He fonyckaiite Bo3aelicTBuA Ha
6atapeu i OTCeK Um y 6atapen) nc 6 HarpeBa: NPAMBbIX CONHEYHbIX Tyueid, OrHs U T.
1. BHumanue! Mpu HenpaBubHOIf YCTaHOBKe GaTapei CylLecTBYeT puck B3pbiBa. Vcnonb3yiiTe AnA 3ametbl TONbKO 6aTapei ofHOO 1
TOrO e TUna.
3ameHa 6atapeiikn
[JnHamuk Jam Classic copepuT akkyMynaTop, Cpok ciy6bl KOTOPOTo COOTBETCTBYeT CPOKY C1y6bl NPoAyKTa. Ecnv BoHMKHET
Tb B 3aMeHe pa, uTo p b B C1y6y nopnepku. Ee nepconan npegoctasnser

rapaHTHitHoe 06CNyXMBaHMe 1 0CyLLecTBAAET 3ameuy (Ha 3ameHy [eiiCTBIE rapaHTI He
pacnpocTpansetca).
WHcTpyKumm k 6atapeam

[lanHblit cUMBON 03HauaeT, yTo batapen He cnezyet y
BeLLIeCTBa, CMOCO6HbIE HAHECTH Bpen
3TOT0 MPUEMHbIX MyHKTaXx.
Moacnenne WEEE

[laHHas MapKIPOBKa 03Hauaer, 4To B (TpaHax EBpDI‘IbI He [10nycKaeTca yTN3upoBaTh Npu6op BMecTe CApyrUMM 6bITOBbIMY
m— OTXOZAMN. YT06bI He HaHeCTH yLLepa ok| ii cpefie 11 30POBbIO HaCeNeHNA B | € HeBePHOIA Y 0TX0/10B,
npubop cnefyet ciaTb Ha nepepaboTKy, uTo6bl 0becneyyTb IKoNOriHoE NOBTOPHOE UCMONb30BaHIe MaTePUabHbIX PECyPCoB.
Hactoswum komnarma HoMedics Group Ltd 3asBnsier, uTo ayAnoyCTpoiiCTBO COOTBETCTBYET BceM HEOBXoANMbIM TpeboBaHMAM 1
JApyrm ycnosuaAm B cootBeTcTBim ¢ [lupexioit 1999/5/EC. Konua [leknapauyy cooTBETCTBIA MOXHO NOAYYUTD M0 SNEKTPOHHOMY
appecy: HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@
homedics.co.uk

DK Jam Classic

b COBMECTHO C 6 MYCOPOM, NIOCKOMbKY OHY COAEpKaT
iiTe 6aTapeu B ¢ ana

il cpegie u Y1

Status Indikator Status

Indikator

Blinker RODT Lavt Batteri Hurtigt Blinkende BLAT Finder Forbindelse
E ROD Oplader * Langsomt Blinkende BLAT | Tilsluttet
Sluk lys Helt Opladet RAD Line-in Mode

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG. VIGTIGE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER : VED ANVENDELSE AF ELEKTRISKE PRODUKTER, IS/R NAR BORN ER TIL STEDE, BOR
GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER ALTID FOLGES, INKL. FOLGENDE: « ADVARSEL: Anbring ikke hojttalerne for teet pa
grer. Kan forarsage skade pa trommehinder, iser hos sma barn. « Anvend kun dette apparat, som det er hensigten iht. beskrivelsen i
denne manual. Anvend ikke ekstraudstyr, som ikke anbefales af HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO er ikke erstatningsansvarlig for eventuel
skade, der matte ske pa iPod/MP3 afspiller eller eventuelle andre apparater.
Sadan mindsker du risiko for breendsar, brand, elektrisk stod og skade pa personer: « Dette apparat ma ikke anvendes af personer
(inkl. barn) med nedsat fysisk eller psykisk evne eller med manglende erfaring eller viden, medmindre de holdes under opsyn eller
har faet vejledning i anvendelse af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed. Born skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med apparatet. « Anvend kun dette apparat, som det er hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Advarsel: Batterier
(batteripakke eller isatte batterier) ma ikke udszttes for kraftig varme sasom solskin, ild eller lignende. Pas pa: Eksplosionsfare, hvis
batteri udskiftes forkert. Udskift kun til samme eller tilsvarende type.
Udskiftning af Batteri
Din Jam Classic indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare hele produktets levetid. Hvis det usandsynlige skulle
ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om udskiftning af batteri, bade sa l@nge
garantien glder og senere.
Batteridirektiv

Dette symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med husholdni
helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa udpegede indsamlingssteder.
WEEE forklaring
ﬁDenne afmerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre
== mulig skade for miljet eller menneskers sundhed pa grund af uk Il ffaldst skal det g es pa
ansvarlig vis for at fremme den baredygtige genanvendelse af materielle ressourcer.
HoMedics Group Ltd erklarer hermed, at dette lydapparat er i Ise med de ielle krav og andre relevante
bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF. En kopi af Overensstemmelseserklringen kan fas hos HoMedics Group Ltd, HoMedics House,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

NO Jam Classic

fald, da dei

stoffer, der kan vaere miljo- og

Indikator Status Indikator Status
RAD blink Lavt batteri BLA hurtighlink Pare-modus
El ROD Lader * BLA sakte blink Tilkoplet
Lysav Fullt oppladet ROD Linje-inn modus

LES ALLE INSTRUSJONENE FBR BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE. VIKTIGE
SIKKERHETSANORDNINGER: VED BRUK AV ELEKTRISKE PRODUKTER, SPESIELT NAR BARN ER TILSTEDE, FLG ALLTID VANLIGE
SIKKERHETSFORHOLDSREGLER, INKLUDERT FOLGENDE: « ADVARSEL: Ikke ha hayttalerne for nrme orene. Kan forarsake skade pa
tromhinner, spesielt pa sma barn. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt og som besk i denne brukerveilednil Ikke
bruk tilbehar som ikke er anbefalt av HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO er ikke ansvarlig for skade pafart iPod/MP3-spiller eller noe annen enhet.
For a redusere faren for forbrenning, brann, elektrisk stot eller personskade: « Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt av personer
(inkludert barn) med redusert fysisk, sensorisk eller mental evne, eller manglende erfaring og kjennskap, med mindre de har fatt

tilsyn eller instruksjon om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn skal ha tilsyn for @ varea sikker

pa at de ikke leker med apparatet. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt og som besk i denne bruker
Advarsel:Batterier (batteripakke eller installerte batterier) skal ikke utsettes for sterk varme, slik som solskinn, brann eller lignende.
Forsiktig:Batteriet kan eksplodere dersom det ikke skiftes ut pa riktig mate.Du ma erstatte batteriet med et batteri av samme eller
tilsvarende type.

Skifte batteri

Jam Classic enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for & vare like lenge som produktet. Skulle det uforutsette skje at
du trenger et nytt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg informasjon om garantien og utskifting-service for batteri nar
garantien har utgatt.

Batteridirektiv

Dette symbolet indikerer at batteriene ikke ma kastes sammen med vanlig husholdni fall da de inneholder sut som
kan skade miljoet og helsen. Vr vennlig d kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.
WEEE forklaring
EDenne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet husholdningsseppel. For @ forebygge
== mulig skade pa miljoet eller g helse forarsaket av ul lert avfall ing, skal produktet gj ansvarlig for

a stotte holdbar gjenbruk av materlalressurser.

HoMedics Group Ltd erklerer hermed at denne audioenheten er i samsvar med nedvendige krav og andre relevante forskrifter ifolge
direktiv 1999/5/EF. En kopi av konformitetserkleringen er tilgjengelig fra HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business
Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

‘Evéeaén Katdotaon ‘Evdeiln Kavdotaon
KOKKINH mou avaBooBriver | Xapnhr pnatapia MAE mov avaBooprivet ypiyopa | Aertoupyia a0leugng
El KOKKINH Tivetat poprion * MNAE mou avaBooprivet apyd Ze ouvdeon
IBnot Mipng pdption KOKKINH Nerovpyia Line-in

AIABAZTE OAEE TIZ OAHTIEX MPIN TH XPHEH. OYAASTE AYTEX TIZ OAHTIEE [IA MEAAONTIKH ANAGOPA. THMANTIKA METPA
AZOAAEIAX : OTAN XPHZIMOMOIEITE HAEKTPIKA POTONTA, EIAIKA OTAN EINAI TAPONTA MIKPA MAIAIA, NIPENEI IANTA NA THPEITE
BAZIKEX MPOOYAAZEIZ AZOAAEIAZ, ITIZ OMOIEZ NEPINAMBANONTAI TA EZHE.: - IPOEIAOMOIHEH: Mnv TomoBeteite Ta nyeia Mo kovtd
ota autid. Mropei va mpokAnBei BAaBn ato Topmavo Tou autiov, laitepa o pkpd maidid. « Xpnalponotznz uumv TN GUOKEVI} POVO Yia
70 0KoMd yla Tov omoio mpoopiCeTat, Omug meplypdpeTal o€ auTd To eyxelpidio. My xpnaty €Mpodaprifjiata oy dev ouvioTavTal
and v HMDX AUDIO. - H HMDX AUDIO ev evBivetat yia (npua mpokhnBei otn ouokevry paywyn¢ iPod/MP3 1} oe
omoladrmote AN ouoKer).

Tia va mepiopiotei o kivouvog eykaupdtwy, nhektpomingiag, mupkayiac 1y Tpauummumv Auti ) ouokeun dev mpoopiletat yia xprion ano
dtopa (oupmephapBavopévay TwV TAIIKY) e TEPLOPIOEVES CWATIKES, aloBnTn 1} SavonTikég tkavotnTeg 1y pe ENNeWpn epmelpiag
Kat yVWOoewy, EKTOC Kat av Toug mapacyeBei miheyn i 0dnyiec oxeTika pie m xprion e cuokevr¢ and éva dropio umebBuvo yia v
aopdheid Toug. Ta maidid mpémet va emmpolvTal oTe va pny naifouv ket uuuxzun Xpnmuononznz QUTIV TN) GUOKEVT} POVO Yl T0
0KoMO yta Tov ormoio mpoopietat, oG MepIypaETal 0 auto T eyxelpidio. 1on: O pratapie (KAt pmatapia i

yKaTeoTnpéveg Hmatapiec) dev mpéme va extiBevial o€ umepBolikr ezpuomm, omwg ameuBeiag NMaAKO P, GWTIA 1) TAPOHOLES CUVBIKES.
Mpoooyn: Kivéuvog ékpnéng o€ mepimwon AdBog avtikatdotaong Twv pnatapiav.AviikaBlotdre povo pe pnatapig idtou 1 sodivapiov
Tomou.
Avtikataetaon pmavapiag
Tonyeio Jam Classic mepthapBavet pia enavapopti{opevn pmatapia e101Kd oxedlaopévn wote va dlapkei yia 0An Ty weéhpn (wr) Tou
Tpoidvrog. Ty anifavn mepimwon mou Ba xpetaoteite pnatapia aVTIKATATTAONG, EMKOWWVAGTE e T E§ummpémon Nelatav, n omoia
Ba oag dwoel AemTopépeleg yia avTIkatdoTaon TG Hmatapiag eviog kat EKTOG eyyinong.
03nyia yia Ti¢ pratapieg

To a0pBolo auto umodetkviel ot ot pmatapieg Sev mpémet va anoppimtovat padi e oikiakd anoppippara, kabag mepiéxouv ouaieg mou

pmopei va eivat emBhapeic yia to mepiBaNhov Kai Ty uyeia. AmoppineTe Ti¢ pmatapieg ota kabopiopéva onpieia cuNoyig.

Ene€iiynon AHHE
Avti n erjpaven emonpaivel 6Tt auTo To Mooy dev npenel va unopplmzral e Ma OlKlﬂKO andpAnta oe 0An Ty EE. la va pnv
= TIpOKANOE {Nputd 070 MEPIBANOV 1 TN Lyeia Noyw i ENeyxOpevnG amdppigng amopAiy AWOTE T0 UTEY mipodyovtag

Blwotpn emavaypnotponoinon Twv VMKWV Mopwv.

Me to mapov, n HoMedics Group Ltd SnAcvet 6Tt auTr) ) GUoKeUN 1j0U OUPHOPQWVETAL HE TIC OUOIWOEIS AMAITAGEL Kall TIC GAEG OYETIKEC
ipoPAépelg e 08nyiac 1999/5/EK.

Mnopeite va amoktroete éva avtiypago e Afhwong Zuppoppwong av emkowwvijoete pe n debBuvan HoMedics Group Ltd, HoMedics
House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

PRED POUZITIM ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUCI NAHLEDNUTI. DOLEZITA
BEZPECNOSTNI OPATRENI: PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH ZARIZENI, PREDEVSIM V PRITOMNOSTI DETI, JE TREBA VZDY DODRZOVAT
ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI, VCETNE NASLEDUJICICH: + VAROVANI: Neumistujte reproduktory plis blizko k usim. Mohlo by dojit
k poskozeni usnich bubinkd, predevsim u malych déti. « Toto zafizeni pouZivejte pouze k vyhrazenému tcelu, ktery je popsan v této
prirucce. NepouZivejte prisluSenstvi, ktera nejsou spolecnosti HMDX AUDIO doporucena.
« Spolecnost HMDX AUDIO neni odpovédna za zadné Skody é u prehravaci iPod / MP3 nebo jakychkoli dalSich zafizenich.
Snizeni rizika popalenin, pozéru, irazu elektrickym proudem nebo zranéni osob: « Toto zafizeni neni urceno k puuzm osobami (vEetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi i I i nebo nedostatk kus iaved i, pokud na né z divodu
zajistén jejich bezpecnosti nedohlizi odpovédna osoba nebo pokud jim odpoveédna osoba neposkytla pokyny ohledné pouzivani zafizeni.
DEéti by mély zafizeni pouZivat pod dohledem, aby bylo mozné zajistit, Ze si se zafizenim nebudou hrat. » Toto zafizeni pouZivejte pouze
k vyhrazenému Gcelu, ktery je popsan v této prirucce. Varovani: Baterie (nainstalovand sada baterii nebo baterie) nesmi byt vystaveny
nadmeérnému teplu, napfiklad slunecnimu zafeni, ohni a podobné. Pozor: Pokud baterii vloZite nespravné, miize dojit k explozi. Pfi
vyméné vkladejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ.
Vyména baterie
Jednotka Jam Classic obsahuje nabijeci baterii, ktera by méla byt funkéni po celou dobu Zivotnosti produktu. Pokud by vsak bylo treba
baterii vyménit, kontaktujte zakaznickou sluzbu, ktera vam poskytne podrobné informace o zérucni a mimozarucni vyméné baterie.
Pokyny K Baterii

Tento symbol znamena, Ze baterie nesmi byt likvidovéna vyhozenim do domaciho odpadu, protoZe obsahuije latky, jez mohou
poskodit Zivotni prostfedi a zdravi. Za Gcelem likvidace baterii odevzdejte na urceném shérném misté.
Vysvétleni OEEZ
:&Talo znacka udava, e vyrobek nesmi byt na Gzemi EU vyhazovan s béznym domacim odpadem. Pro prevenci mozneho
== zneCiSténi zivotniho prostiedi a Gjmé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem recyklujte vyrobek od

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC. ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA : PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, SZCZEGGLNIE W OBECNOSCI DZIECI, NALEZY
ZAWSZE PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH PRZEPISOW BEZPIECZENSTWA - W TYM NASTEPUJACYCH: + OSTRZEZENIE: Nie przyktadaj
gtosnikéw zbyt blisko uszu. Moze to spowodowac uszkodzenie bebenkdw usznych, g u matych dzieci. « Urzadzenie nalezy
uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukcji obstugi. Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktdre nie s zalecane przez HMDX
AUDIO. « Firma HMDX AUDIO nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia odtwarzacza iPod/MP3 lub innego urzadzenia.
Wskazania i przeciwwskazania majace na celu ograniczenie ryzyka oparzen, pozaru, porazenla pradem lub wystapienia ubrazan rlala:
« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (ani dzieci) o i j spl i fizycznej, czuciowej lub umy j,
badz nie posiadajacych doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, chyba ze znajduja sig pod nadzorem osoby odpowwdualnei zaich
bezpieczenstwo lub otrzymali od niej instrukcje uzytkowania urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sig pod nadzorem i nie wolno
dopuscic, aby bawity sie urzadzeniem. « Urzadzenie nalezy uzytkowac tylke zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukcji obstugi.
Ostrzezenie! Baterii (zestawu baterii lub dostarczonych baterii przez producenta) nie nalezy wystawiac na dziatanie nadmiernego
ciepta, takiego jak promienie stoneczne, pozar lub podobne Zrddta ciepta. Przestroga! Grozi wybuchem w przypadku nieprawidtowej
wymiany baterii. Baterie nalezy wymieniac wytacznie na takie same lub tego samego typu.
Wymiana baterii
Gtosnik Jam Classic zostat wyp y w baterie ia 0 zywotnosci poréwnywalnej z Zywotnoscig produktu.
W przypadku wystapienia sytuaql wymaga]ace] wymiang bateru nalezy skontaktowac sie dziatem obstugi klienta, ktdry zapewni
informacje dotyczace gwarancji oraz ustugi wymiany baterii nieobjetej gwarancja.
Dyrektywa dot. baterii

Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzucac wraz z odpadami domowymi, poniewaz baterie zawieraja substancie, ktdre
moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do wyznaczonych punktow zhidrki.
Objasnienie WEEE

P! ¥

Spolecnost HoMedics Group Ltd timto prohlasuje, Ze toto zvukové zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Kopii prohlaseni o shodé ziskate na adrese HoMedics Group Ltd, HoMedics House,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

HU Jam Classic

Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sig wyrzucajac do $mieci domowych. Aby chroni¢ Srodowisko
==  zdrowie, ktdrym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpaddw, przyrzad nalezy recyklingowac, aby umozliwic odzysk materiatw, z
ktdrych zostat wykonany.

Niniejszym firma HoMedics Group Ltd oswiadcza, ze to urzadzenie audio jest zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz innymi
wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Kopie Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod adresem HoMedics Group Ltd,

Jelzitény Allapot Jelzitény Allapot HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk
Villogd PIROS Alacsony akkumulatorszint Gyors KEK villogés Pérositasi iizemméd BG Jam Classic
B | ewros Teltés R | Lassi KK illogis Csatlakortatva p— p— p— p—
_ leégﬂa’s K Tel’jes'en felthltv’e — _ PIROS Eeme'nel ﬂze’mmu'd _ Murauo yepsero (nata barepua bbp3o necru 8 (UHBO | Pexum Ha cBbp3Bane
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESOBBI HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET. FONTOS OVINTEZKEDESEK: E SEPBEHO Sapexaane * basno Grecn s (MHBO | Conpaara
ELEKTROMOS TERMEKEK HASZNALATAKOR, KULONOSEN GYERMEKEK JELENLETEBEN, MINDIG BE KELL TARTANI AZ ALAPVETO BIZTONSAGI P P
ELOIRASOKAT, BELEERTVE A KOVETKEZOKET: « FIGYELEM: A hangszdrdkat ne tegye til kizel a fiilhoz. A dobhértya kérosodhat, kiilond VsKitioqena caemnika Hambio sapeietia HEPBEHO Pexm BxogHa nukiua

kisgyermekek esetében. « A késziiléket csak a felhasznéldsi célra, a jelen kézikanyvben leirtakra lehet | (ni. Ne hasznaljon a

HMDX AUDIO altal nem ajanlott tartozékot. « A HMDX AUDIO nem felelds semmilyen iPod/MP3-lejatszd vagy mas eszkozokben okozott

karért.

Az égéshdl, tiizesethdl, aramiitéshdl eredd vagy személyi sériiléshez vezetd kockazatok csokkentése érdekében:

. A késziiléket barmilyen fizikai, erzekszerw vagy mentalis fogyatékkal éld, illetve kelld tapasztalattal és a késziilékre vonatkozd
kkel fell keket) nem hasznélhatjak, kivéve, ha a biztonsagukert felelds személy

nem ] k (beleértve a gy

felugyelete alatt tesuk vagy ha ilyen szemelyek a késziilék hasznalatara nézve instrukciokat adtak. Feliigyelni kel a gyerekekre, hogy
ne j k a késziilékkel. « A késziiléket csak a (asi célra, a jelen kézikonyvben leirtakra lehet hasznalni. Figyelem: Az
akkumulatort (akkumulatorok vagy beépitett akkumulator) nem szabad tilzott héhatasnak, példaul napsiitésnek, tiiznek vagy hasonld
hatasnak kitenni. Figyelmeztetés: Az akkumulator nem megfeleld cseréje robbana élyes lehet. Csak azonos vagy engedélyezett
tipust akkumulatort hasznaljon a csere soran.
Az akkumlator cseréje
A Jam Classic Gjratolthetd akkumulatort tartalmaz, amit dgy terveztek, hogy kitartson a termék teljes élettartamaig. Ha mégis
sziiksége lenne egy csereakkumulatorra, épjen kapcsolatha az Ugyfélszolgalattal, ahol téjékoztatést adnak a jotallasban foglalt és a
jotallason kivil es6 akkumulatorcserével kapcsolathan.
Elemekre Vonatkozo Iranyelv

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatdk haztartasi hulladék kdzé, mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek kérosak
lehetnek a kirnyezetre és az egészségre. Kerjiik, vigye a hasznalt elemeket a kijeldlt gydijtdhelyre.
WEEE-magyarazat

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurdpai Unidban nem szabad a hdztartasi hulladék kazé dobni. Az ellendrizetlen
== hulladékkezeléshdl szarmazd kornyezeti vagy egészségiigyi kar elkeriilése végett, és a targyi készletek fenntarthatd kezelése
jegyében feleldsségteljesen hasznositsa tjra.
A HoMedics Eroup Ltd. kijelenti, hogy ez az audiokésziilék eleget tesz az 1999/5/EK iranyelv sziikséges kovetelményeinek és egyéb

k dirdsainak. A Megfeleldségi nyilatk asolatdt a HoMedics Group Ltd HoMedics House, Somerhill Business Park,
Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 []GP UK/support@homedics.co.uk cimen igényelheti.
Indicador Estado Indicador Estado
VERMELHO intermitente Bateria fraca AZUL intermitente rapido | Modo de emparelhamento
E VERMELHO A carregar * AZUL intermitente lento | Ligado
Luz apagada Carga completa VERMELHO Modo Line-in

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA. AVISOS
IMPORTANTES: QUANDO UTILIZAR APARELHOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE SE HOUVER CRIANCAS POR PERTO, HA QUE
RESPEITAR SEMPRE AS PRECAUCOES BASICAS DE SEGURANCA, INCLUINDO AS SEGUINTES: « ADVERTENCIA: Nao colocar os
altifalantes demasiado perto dos ouvidos. Pode provocar lesdes nos timpanos, em especial em criangas pequenas. « Utilizar
este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme descrito no presente manual. Nao utilizar acessdrios que nao
tenham sido recomendados pela HMDX AUDIO. « A HMDX AUDIO nao é responsavel por quaisquer danos provocados em iPod/
MP3 ou em qualquer outro dispositivo.
Para reduzir o risco de queimaduras, incéndio, choque eléctrico ou lesdes em pessoas: ¢ Este aparelho nao se destina a
utilizagao por parte de individuos (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que estejam sob a supervisao ou tenham recebido instrugdes quanto a
utilizagdo do aparelho por um responsavel pela respectiva seguranga. As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que nao brincam com o aparelho. « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme descrito no presente
manual. Adverténcia: As pilhas (fonte de alimentago ou pilhas instaladas) ndo devem ser sujeitas a calor excessivo,
designadamente através de exposico ao sol, fogo ou outras fontes de calor semelhantes. Cuidado: Perigo de explosao caso
a pilha seja reinstalada de forma incorrecta.Substituir com o mesmo tipo de pilha ou equivalente.
Substituigao da bateria
0 seu Jam Classic inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipdtese pouco provavel de necessitar de substituir a bateria,
contacte o Servigo de Apoio ao Cliente, que lhe ira disponibilizar informagdes sobre o servigo de substituicao da bateria ao
abrigo da garantia e fora da cobertura da garantia.
Instrugdes relativamente as pilhas
ﬁEste simbolo indica que as pilhas ndo podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico, dado que contém
substancias que podem ser prejudiciais para o meio amhiente e a sadde. As pilhas devem ser eliminadas nos pontos de
recolha designados.
Explicagao da REEE

Esta marcagdo indica que o produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos em toda a UE.
== Para impedir possiveis danos ambientais ou a satide humana resultantes de uma eliminagao nao controlada dos residuos,
este produto deverd ser reciclado de forma resp | de modo a p! a reutilizagao | dos recursos materiais.
0 HoMedics Group Ltd declara pelo presente que este dispositivo de dudio esté em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposigdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. E possivel obter uma copia da Declaragao de Conformidade através do
HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@
homedics.co.uk
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Ukazovatel
Blika CERVENA
CERVENA

Ukazovatel
Rychlo blika MODRA
% | pomaly bliks MODRA
CERVENA

PI}EDVPD,lIiITI'M ZARIADENIA SI PRECITAJTE VSETKV POKYNY. POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V QUIJI]I:NU§TI.
DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:AK POUZIVATE ELEKTRICKE PRODUKTY, ZVLAST ZA PRITOMNOSTI DETI, VZDY DODRZUJTE
ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA, VRATANE NASLEDUJUCICH: « VAROVANIE: Sliichadla neumiestiiujte prilis blizko usi. Moze
dojst k poskodeniu usného bubienka, hlavne u malych deti. « Toto zariadenie pouZivajte iba na Gcel, pre ktory je urceny a
ktory je popisany v tomto navode. Nepripajajte zariadenia, ktoré nie st odpordcané spolocnostou HMDX AUDIO. « Spolocnost
HMDX AUDIO nie je zodpovedna za akikolvek Skodu spdsobent prehravacu iPod/MP3 ani inému zariadeniu.
Aby ste zniZili riziko popalemn poziaru, drazu elektrickym pridom alebo zranenia osdb: « Tento spntreblc nie jE urceny pre
osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzunckym| gi alnymi schopnostami alebo
pokym nie st pod dozorom alebo neboli poucené o pouzivani spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali
byt vzdy pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudi so zariadenim hrat. « Toto zariadenie pouzivajte iba na Gcel, pre ktory
je urceny a ktory je popisany v tomto névode. Varovanie:Batérie (balenie batérii alebo nainstalované batérie) nesmd byt
vystavené nadmernému teplu, napriklad slnecnému Ziareniu, ohiiu a podobne. Upozornenie:Ak batériu vloZite nespravne,
méze vybuchndt. Pri vymene vkladajte len rovnaky alebo rovnocenny typ.
Vymena batérie
V reproduktore Jam Classic sa nachddza vymenitelna batéria navrhnuta tak, aby jej Zivotnost zodpovedala Zivotnosti
produktu. Ak sa stane (hoci je to nept dobné), Ze budete p { néhradnd batériu, obratte sa na pracovnikov
oddelenia sluzieb zakaznikom, ktori vam poskytn podrobné informécie o servise nahradnej batérie vykonavanom v ramci
zarucnej lehoty a aj po jej skonceni.
Pokyny Ohladne Batérie

Tento znak znamena, Ze batérie sa nesma likvidovat spolu s doméacim odpadom, pretoZe obsahuju atky, ktoré mdzu
zneCistit Zivotné prostredie alebo poskodit zdravie. Batérie likvidujte v strediskdch urcenych pre zber odpadu.
WEEE Popis

Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nema vyhadzovat do domaceho odpadu. Aby nedoslo k
== moznému zneisteniu Zivotného prostredie alebo poskodeniu zdravia v dosledku nekontrolovaného odpadu, je potrebné
pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak op: ¢ poutitie zdrojovych materidlov.
Spolocnost HoMedics Group Ltd tymto vyhlasuje, Ze toto zvukové zariadenie je v silade so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi
relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES. Kdpiu vyhlasenia o zhode ziskate na adrese HoMedics Group Ltd, HoMedics
House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk

Slabd batéria Rezim parovania

Nabija sa Pripojené

Nesvieti Plne nabité ReZim Line-In

MPOYETETE BCUYKW MHCTPYKLIUW NPEAV YNMOTPEBA W TV 3AMA3ETE 3A Bb/IELLA CIPABKA. BAXXHU MPEANA3HU MEPKU:
NPV YMOTPEBA HA ENEKTPUYECKI NPOLYKTH, OCOBEHO B MPUCHCTBIETO HA IELIA, BUHATW TPABBA 1A CE CIA3BAT OCHOBHI MEPKM
3A CUTYPHOCT, BKNIOYUTENHO CITEAHUTE:
« MPEAYNPEXAEHNE: He noctasaiite roBoputenute npekanexo 6nu3o Ao ywute. Moxe Aa NOBPEAAT yLUHUTE TbNaHYeTa, 0C06eH0
My Manky Aetia. « V3non3Baiite To31 ypes camo o npejjHa3HaueHie, KaKTo e 0ni1caHo B HACTOALLETO PbKOBOACTBO. He n3non3aiite
aKkcecoapu, KouTo He ca npenopbyanut ot HVDX AUDIO. - HMDX AUDIO He Hoct 0TTOBOPHOCT 3a HUKaKBY LLETH, Mpuuieny Ha iPod/MP3
TINEBP WK Jipyro YCTPOICTBO.
3a HamanABaHe Ha pUCka OT U3rapAHI, NOXap, eNeKTPUUECKN YAap UK HapaHABaHe Ha xopa:  To31 ypef He e NpefiHa3HaueH
3aynoTpe6a oT nuLa (BKNIOYUTENHO Aelja) C HaMNeHI GU3MUECKN, CETUBHY U YMCTBEHY COCOBHOCTI UM AMLLEHN OT ONUT 1
0T N03HaHMe, 0CBEH aKo He (@ KOHTPOMMPaHU 1 UHCTPYKTUaHK 3a ynoTpebata Ha ypefia oT L, KOeTo e 0TTOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHocr. [leuiata TpA6Ba Aa 6bAAT KOHTPOAMPaHK, 3a fia He UrpanT ¢ ypefa. - 3non3Baiie To31 ypes camo Mo npeHasHaueHme,
KaKTO € 0I1CaHO B HACTOALLIETO PbKOBOACTBO.
Mpeaynpexpaenue: batepune (kyTuaTa ¢ 6atepuy unu nocTaenuTe 6atepun) He TpAOBa Aa e U3NAraT Ha NPeKaneHo 3aTonnAHe kato
CTbHYeBa TOMIMH, OTbH WM Apyri nofo6HI. BHuMaHme: OnacHoCT oT ekcnno3us ako batepusTa He e NoCTaBeHa NPaBINHO. 3aMeHeTe
€[IHCTBEHO CbC CbLLUA WA ¢ NofioGeH Bitg.
3amsaHa Ha 6arepuaTa: Bawwumat Jam Classic BKniousa 3apexzaLuy ce baTepuu, npeaHa3sHaueH Aa U3FbPKAT MPE3 LienuA XBOT Ha
NPofyKTa. B Manko BepoATHIA cnyyail, KoraTo ce HanoXu 3amMAHa Ha 6aTepuATa, MONIA CBbPXKeTe Ce € 0TAeNa 3a KNUEHTCKO 06CyXBaHe,
KOIATO L1je Bit ocurypu nHGOpMaLyA 3a rapaHLMATa U ycnyraTa 3a 3amaHa Ha GatepuATa U3BbH rapaHLuta.

vpeKTHBa 3a 6aTepuaTa

To3u cumBon nokasBa, ye batepuuTe He TpAGBa Aa ce UKBBPAAT € OUTOBUTE OTNAZbLIK, 3aLLOTO CHIbPKAT BELLIECTBA, KOUTO MOXe

Jla ca onacHy 3a 0KoHaTa cpefia i 3a 33paseTo. Mons, u3xBbpnsiiTe batepuute Ha MpeAHA3HaueHNTe 3a Ta3n Lien MecTa.
OEEQ 06s1cHeHme
ETosa MapKupaHe NoKa3Ba, Ye To3 NPOAYKT He TPAGBA Ja ce U3XBLPAA ¢ Apyry OMToBM OTNAbLM B rpaHmuuTe Ha EC. 3a
== [IPe/jOTBPATABAHE Ha eBEHTYAIHA LL{eTa 32 OKONTHTa CPe/la W 33 HOBELLIKOTO 3ApaBe Nopazv 6e3KOHTPOMHO U3XBLPAHE Ha
6oKnyKa, pewvKnpaiiTe ro 0TrOBOPHO, 3a Aa CbjjeiicTBaTe 3a eKosorVuHaTa paTHa ynotpeda Ha matep pecypan.
CHacrostiero, HoMedics Group Ltd, aekniapupa, Ye ToBa ayano yCTpoiicTBO He CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE M3VCKBaHIA 1 Ha Apyri
Heobxoaumu ycnosuA Ha lupekTusa 1999/5/E0. Konwe ot [leknapauuata 3a CboTBeTCTBME MoXe Aa 6bze nonyyero ot HoMedics Group
Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk
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Indicator
ALBASTRU intermitent rapid
ALBASTRU intermitent lent

Indicator

ROSU intermitent Baterie descarcatd

B | rosu

Indicator luminos inchis

Mod de cuplare

Incarcare in curs )B Conectat

incarcare completi ROSU Mod “intrare linie"

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE DE UTILIZARE $1 PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA iN VIITOR. PRECAUTII IMPORTANTE:
CAND UTILIZATI PRODUSE ELECTRICE, iN SPECIAL iN PREZENTA COPIILOR, TREBUIE SA RESPECTATI UNELE MASURI ELEMENTARE DE
SIGURANTﬂ, MAI ALES URMATOARELE: » AVERTISMENT: Nu asezati difuzoarele prea aproape de urechi. Acest lucru poate provoca leziuni
la nivelul timpanului, mai ales la copiii mici.
« Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Nu folositi accesorii nerecomandate de HMDX AUDIO. ¢
HMDX AUDIO nu raspunde pentru nicio defectiune care poate aparea la un iPod/MP3 player sau la orice alt aparat.
Pentru a reduce riscul de arsuri, foc, soc electric sau raniri: « Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane (inclusiv copii)
care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau care nu dispun de experienta si cunostintele necesare, cu exceptia
cazului Tn care primesc asistentd sau instructiuni in acest sens de la o persoana responsabild pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a se evita situatiile in care ei se pot juca cu acest aparat. « Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in
conformitate cu acest manual. Avertisment: Bateriile (ac . | sau bateriile i ) nu se expun la o caldurd excesiva (soare,
foc sau alte surse de caldura). Atentie: Pericol de explozie in caz de inlocuire incorectd a bateriei. inlocuiti bateria doar cu un tip de
baterie identic sau echivalent.
inlocuirea bateriilor
Difuzorul Jam Classic include un acumulator conceput sa reziste pe toata durata de viata a produsului. In cazul improbabil in care ati
fi obligat sa fnlocuiti acumulatorul, contactati Serviciul Clienti care va va informa cu privire la garantia produsului dumneavoastra si la
inlocuirea acumulatorului dupa expirarea garantiei.
Directiva privind bateriile si acumulatorii

Acest simbol indica faptul ca nu este permis s se arunce bateriile si acumulatorii cu deseurile menajere deoarece contin
substante care pot dauna mediului si sanatatii. Va recomandam sa predati bateriile i acumulatorii uzati la punctele de colectare puse
la dispozitie.
Explicatia DEEE
ﬁAcest simbol indicd faptul cd acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni
== posibile prejudicii asupra mediului sau sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati-l cu
responsabilitate pentru a favoriza reutilizarea durabild a resurselor materiale.
HoMedics Group Ltd declara c acest dispozitiv audio este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.
Se poate obtine un exemplar al Declaratiei de conformitate de la HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five
0ak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK/support@homedics.co.uk
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